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Liberté « b:guh'm' - Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

o o ARRETE PREFECTORAL N° 70-2016-08-12-010 du 12/08/2016
Direction départementale : . . .
des territoires prescrivant les mesures de remise en état du ruisseau de la Combe

a Magny-les-
Service Environnement et Risques des Vernes aghy-les Jussey

Cellule Eau

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de ’ordre national du Mérite

VU la loi 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions et notamment son article 34 ;

VU la loi 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'Etat ;

VU la loi d’orientation n° 92-125 du 6 février 1992 relative 4 ’administration territoriale de la
République ;

VU la loi n° 2004-809 du 13 aott 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifi€ relatif aux pouvoirs des préfets et a I'action des
services et organismes publics de I'Etat dans les départements ;

VU le décret du 09 juillet 2015 portant nomination de la préféte de la Haute-Sadne,
Mme Marie-Frangoise Lecaillon ;

VU le Code de I'environnement et notamment les articles L.210-1 ; II du L.211-1; L.214-6 et
R.214-17;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des FEaux (SDAGE)
Rhone-Méditerranée 2016-2021 ;

VU la demande déposée le 18 juin 2015, et considérée comme compléte et réguliére le
05 avril 2016, présentée par la commune de Magny-les-Jussey, enregistrée sur le numéro
70-2016-00093 et relative a la restauration du ruisseau de la Combe des Vernes sur la commune de
Magny-les-Jussey ;

VU I’avis favorable de I’office national de I’eau et des milieux aquatiques du 30 mars 2016 ;

VU Davis favorable du conseil départemental de I’environnement et des risques sanitaires et
technologiques de la Haute-Sadne en date du 30 juin 2016 ;

VU le projet d’arrété envoyé le 11 juillet 2016 a Monsieur Jean-Pol Girod, maire de la commune de
Magny-les-Jussey, qui n’a pas émis de remarques dans le délai contradictoire ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d’ouverture au public et de 'accueil téléphonique disponibles sur le site : www haute-saone gouv fr
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CONSIDERANT que le tracé du ruisseau de la Combe, dans sa partie qui longe le chemin rural
appuy€ a la parcelle n® 12 de la section ZL, est un tracé artificiel, créé dans le courant des années
1970 par une dérivation du lit naturel ;

CONSIDERANT que les travaux de dérivation du lit du ruisseau de la Combe des Vernes ont été
réalisés sans autorisation et que le préfet peut, au sens de Iarticle R.214-17 du Code de
[’environnement prendre des arrétés fixant toutes les prescriptions additionnelles que la protection
des éléments mentionnés a I’article L.211-1 du méme code rend nécessaires, ou atténuer celles des
prescriptions primitives dont le maintien n’est plus justifié ;

CONSIDERANT que ce tracé a fait I"objet d’un curage en 2013 sans autorisation administrative, et
que ce curage a eu pour conséquences une homogénéisation des faciés d’écoulement et des habitats
aquatiques et également de générer une importante pollution sédimentaire du ruisseau de Magny ;

CONSIDERANT que le lit originel du ruisseau de la Combe des Vernes est encore existant et bien
différencié, que sa remise en eau peut se faire par des travaux de terrassement sur une emprise
réduite d’environ 18 métres ;

CONSIDERANT qu’une reconnexion avec le lit originel du ruisseau de la Combe des Vernes
permettra de restaurer un cours d’eau présentant des facies d’écoulement hétérogénes et un potentiel
d’habitats aquatiques plus important que celui du lit artificiel et curé en 2013 ;

CONSIDERANT que I’eau fait partie du patrimoine commun de la nation, et que sa protection et
sa mise en valeur, dans le respect des équilibres naturels, sont d’intérét général ;

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne.

ARRETE

Article 1 : Bénéficiaire de ’autorisation

La commune de Magny-les-Jussey, représentée par Monsieur Jean-Pol Girod, maire, est
bénéficiaire de l'autorisation détaillée a [’article 2 ci-dessous, sous réserve du respect des
prescriptions définies par le présent arrété, et est dénommée ci-aprés “le bénéficiaire”.

Article 2 : Objet de ’autorisation

La présente autorisation pour la renaturation du ruissecau « La Combe des Vernes» a
Magny-les-Jussey tient lieu de mesures de réparation pour les travaux réalisés sans autorisation et
ayant abouti & une dérivation du lit originel du cours d’eau, ainsi que pour ceux ayant conduit a une
pollution du ruisseau du Magny.

Article 3 : Caractéristiques et localisation

Les travaux concernés par 1’autorisation sont situés sur la commune de Magny-les-Jussey, parcelles
et lieux-dits suivants :
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I0TA Coordonnées Lambert Commune Lieu-dit Parcelles
RGF 93 cadastrales
(section et
X Y numéro)
Travaux de 924690 6756235 Magny-les- Prés Metterez 1. 12
connexion avec Jussey
I’ancien lit
Travaux de | 924690a | 6756235 a Magny-les- Prés Metterez | ZC 622, 623 et
débroussaillage _ Jussey 630
de Pancien lit | 224460 6756207

Les travaux concernés par 1’autorisation relévent des rubriques suivantes, telles que définies au

tableau mentionné a ’article R.214-1 du Code de I’environnement :

Rubrique

Intitulé

Régime

Arrété de
prescriptions
générales

3.1.2.0

Installations, ouvrages, travaux ou activités
conduisant & modifier le profil en long ou le profil
en travers du lit mineur d’un cours d’eau, a
I’exclusion de ceux visés a la rubrique 3.1.4.0, ou
conduisant & la dérivation d’un cours d’eau :

1° Sur une longueur de cours d’eau supérieure ou
égale a 100 m (A);

2° Sur une longueur de cours d’eau inférieure a

100 m (D).

Autorisation

3.1.5.0

Installations, ouvrages, travaux ou activités dans le
lit mineur d’un cours d’eau, étant de nature a
détruire les frayéres, les zones de croissance ou les
zones d’alimentation de la faune piscicole, des
crustacés et des batraciens, ou dans le lit majeur
d’un cours d’eau, étant de nature a détruire les
frayéres de brochet :

1° Destruction de plus de 200 m2 de frayeres (A) ;
2° Dans les autres cas (D).

Déclaration

Arrété du
30/09/2014

Article 4 : Description des aménagements

e Reconnexion avec ['ancien lit du cours d’eau

Il est créé un lit de reconnexion, formant un méandre marqué,

sinuosité comprise

entre 1,2 et 1,3.

Ce lit présentera en outre les caractéristiques suivantes :

— Une profondeur de 40 cm a la jonction avec le lit actuel. Cette profondeur diminue

progressivement jusqu’a la connexion avec [’ancien lit.
— Une pente de 0,75 %.
— Une largeur de 60 cm au niveau du méandre.

— Une implantation de piquets d’un métre de hauteur en robinier faux acacia a I’extérieur du
meéandre sur une longueur totale de 2,5 m. Les piquets doivent dépasser de 40 cm le fond du
lit actuel et du lit a créer pour étre au ras de la berge. Les 3 piquets placés au centre du lit
actuel ne doivent, quant a eux, dépasser que de 30 cm afin de servir de surverse en cas de

crue.

d’une longueur de 20 m pour une

.
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— A I’aval des piquets, le ruisseau présente une larguer de 50 cm en fond de lit et 1,50 m de
bord a bord.

— La pente des berges non implantées de piquets est au maximum de 30 %.

— Le déblai consécutif au terrassement est déposé pour partie dans le lit actuel, derriere les
piquets, au ras des 3 piquets les plus bas. Le dépot est effectué en pente douce sur une
longueur de 20 m dans le lit actuel.

Suite aux travaux d’aménagement du lit et de la dérivation, les matériaux excédentaires devront étre
exportés.

*  Aménagement de [’ancien lit du cours d’eau
Le profil de I’ancien lit ne sera pas modifié, les travaux consisteront simplement au retrait des
feuilles et branchages obstruant celui-ci. Cette matiére organique retirée devra étre stockée hors de

la proximité du lit afin d’éviter son entrainement dans le cours d’eau.

Article 5 : Prescriptions en phase travaux

Les travaux mentionnés a I’article 4 sont réalisés en utilisant des matériaux inertes, qui ne sont pas
susceptibles d’entrainer une pollution de I’environnement ou de nuire a la santé¢ humaine. La
finition est effectuée a [’aide d’une couche de terre végétale.

Article 6 : Mode opératoire

Les travaux doivent étre réalisés en étiage, en respectant le déroulé suivant :

1. Retrait de la litiére et des branches hors de I’ancien lit sur la totalité de sa longueur. Aucune
modification du profil de cet ancien lit ne doit avoir lieu.

Retrait de I’amas de terre et des souches qui séparent le lit actuel de I’ancien lit.
Piquetage du nouveau ruisseau sur la connexion a créer.
Terrassement de la connexion de I’aval vers [’amont. Dépot provisoire du déblai dans le pré.

Mise en place des piquets d’acacia plantés selon la figure annexée au présent arrété.

o W e

Reprise du déblai pour étre déposé en pente douce derri¢re les piquets d’acacia, sur une
longueur de 20 m.

7. Exportation du déblai excédentaire en dehors de toute zone humide ou inondable.

Article 7 : Movens de surveillance et de contréle — conduite des travaux

Les engins ne doivent pas présenter de fuites d’hydrocarbures et d’huiles hydrauliques, une
inspection est faite par le maitre d’ceuvre lors de chaque visite de chantier.

Article 8 : Movens d’intervention en cas d’incident ou d’accident

En cas de pollution accidentelle, des opérations de pompage et de curage sont mises en ceuvre.
Des barrages flottants et des matériaux absorbants sont conserves sur le chantier afin de permettre
au personnel compétent d’intervenir rapidement, selon le type de milieu pollué (sol ou eau).

En cas de problémes sur un engin, celui-ci doit étre sorti immédiatement de la zone de chantier.
Le personnel est formé aux mesures d’intervention.

Tout incident ou accident devra étre signalé au service instructeur en charge de la police de I’eau.
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Article 9 : Mesures d’évitement, de réduction et de compensation et suivi des incidences

I.- Mesures d’évitement et de réduction

Les travaux de terrassement et d’aménagement du lit mineur doivent étre réalisés en situation de
basses eaux, hors saisons du frai des espéces piscicoles en présence, dans la période s’étalant du
mois de mai au mois d’octobre.

Le stockage, I’entretien et le remplissage en carburant des engins se font sur une plate-forme
¢tanche aménagée en cuvette de rétention et située en dehors du lit du cours d’eau.

Le stockage des hydrocarbures doit se faire sur les parties hautes et au-dela des crétes de berges.
Les terres souillées par ce type de produit devront étre évacuces dans des centres de traitement
agréés.

II.- Mesures de suivi

Un suivi de la dérivation implantée est réalisé¢ durant 2 ans a compter de la date d’achévement des
travaux. Ce suivi doit permettre de vérifier :
* la fonctionnalité de I’ancien lit sur des plages de débit variées ;
» la stabilité des pieux battus et du bras de dérivation ;
* le non-encombrement du bras de dérivation et le maintien de ses caractéristiques
morphologiques.

Article 10 : Début et fin des travaux — mise en service

Le bénéficiaire informe le service de police de I’eau, instructeur du présent dossier, du démarrage
des travaux dans un délai d’au moins 15 jours précédant cette opération.

Le bénéficiaire ne peut réaliser les travaux en dehors de la période autorisée sans en avoir
préalablement tenu informé le préfet, qui statue dans les conditions fixées a ’article R. 214-18 du
Code de I’environnement.

Article 11 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

Article 12 : Publication et information des tiers

Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de la commune de Magny-les-Jussey, pour
affichage pendant une durée minimale d’un mois.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site internet départemental des services
de I’Etat pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 13 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a I’article R. 514-3-1 du Code de I’environnement :

e par les tiers dans un délai d’un an a compter de la publication ou de I’affichage en
mairie prévu au R. 214-19 du Code de I’environnement. Toutefois, si la mise en
service de l’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou
I’affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu’a I’expiration d’une
période de six mois aprés cette mise en service ;

e par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le
présent arrété lui a été notifié.
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Dans le méme délai de deux mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence
gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a I’article R. 421-2 du Code de justice
administrative.

Article 14 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le directeur départemental des territoires
de la Haute-Sadne, le maire de la commune de Magny-les-Jussey, le lieutenant colonel commandant
le groupement de gendarmerie de la Haute-Saéne, les agents du service interdépartemental de
I’Office national de I’eau et des milieux aquatiques de la Haute-Sadne et du Territoire de Belfort
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne.

Fait a Vesoul, le

A R AT
£ a4yl

Pour la Préféte et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Luc CHOUYCHKAIEFF
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Préfecture de Haute-Sadne
70-2016-08-25-001
APportant convocation des électeurs a l'effet d'élire

1consailler municipal dans lacommune de Betoncourt ST
Pancras |e 6 novembre 2016
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL

Sous-préfecture
Portant convocation des électeurs a 1'effet d'élire 1 conseiller

municipal dans la commune de BETONCOURT SAINT PANCRAS

e le 6 novembre 2016 préalablement a I’élection du maire
aux collectivités locales

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier dans 1I'Ordre National du Mérite

VU laloi n°2013-403 dul7 mai 2013 relative a I'élection des conseillers départementaux, des
conseillers municipaux et des conseillers communautaires ;

VU le décret n°2010-146 du 16 février 2010 relatif aux pouvoir des préfets, a l'organisation et a
l'action des services de 1'état dans les régions et départements ;

VU TParrété préfectoral du 24 juin 2016 portant délégation de signature 4 M. Luc
CHOUCHKAIEFF, secrétaire général de la Préfecture de la Haute-Sabne, sous-préfet de Lure en
remplacement de M. Jean-Luc BLONDEL;

VU la démission du maire de la commune de Betoncourt-Saint-Pancras ;

VU le code électoral et notamment ses articles L.255 et L.258 ;

CONSIDERANT qu’il convient de procéder a des élections complémentaires a ’effet d’élire un
conseiller municipal préalablement a 1'élection du maire ;

ARRETE

Article ler : Les électeurs de la commune de Bethoncourt-Saint-Pancras, inscrits sur la liste
électorale close le 29 février 2016, sauf modifications apportées au titre de l'article R.17 du code
€lectoral sont convoqués le :dimanche 6 novembre 2016 i I’effet d’élire 1 conseiller municipal
pour compléter cette assemblée.

Sous-Préfecture de LURE
18 square du Général Charles de Gaulle BP 149 70204 LURE CEDEX - TEL. : 03.84.89.18.00/ FAX. : 03.84.89.18.18
Courriel : sp-lure@haute-sacne.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de l'accueil t&léphonique disponibles sur le site : www haute-saone.gou: fr
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Article 2 : Le scrutin sera ouvert a huit heures et clos 4 dix huit heures. Monsieur Thierry COUSIN,
1* adjoint de la commune se conformera pour la tenue des opérations électorales, aux instructions
de la circulaire ministérielle n° NOR/INT/A/07/00123/C du 20 décembre 2007.

Article 3 : Les déclarations de candidatures sont recevables, a la sous-préfecture de Lure au plus
tard le troisiéme jeudi qui précéde le jour du scrutin, soit le 20 octobre 2016 a 16H00.

Article 4: Le présent arrété pourra faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besancon dans un délai de deux mois & compter de sa notification ou de sa
publication.

Article 5 : Le Sous-préfet de Lure et le 1* adjoint de la commune de Bethoncourt-Saint-Pancras
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié et
affiché dans la commune quinze jours au moins avant la date de I’élection.

FaitaLure,le 2 5 AUST 2010

pour la préféte et par délégation
le secrétaire général,

Sous-préfet de Lure par intérim,

Luc CHOUC FF
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-08-23-009

Arrété autorisant le club cycliste "I'Entente Cycliste
L uxeuil-V osges Sabnoises' a organiser une manifestation
cyclisteintitulée "Prix de Fougerolles’, le dimanche 28
ao(t 2016 de 10h00 a 17h00 a Fougerolles.
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Liberté » l:‘gaﬁt! * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N°®

Préfecture

Autorisant le club cylcliste « I'Entente Cycliste Luxeuil-Vosges Sadnoises » a
organiser une manifestation cycliste intitulée « Prix de Fougerolles », le dimanche 28
aoiit 2016 de 10h00 a 17h00 a Fougerolles.

Service interministériel de
défense et de protection

VU

VU

VU
VU

vu

vu

VU

civile

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d"honneur
Officier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L.2212-1 et suivants,
L.2215-1,L.3221-4 et L..3221-5;

le code du sport et notamment ses articles L.331-5 4 L.331-7, L.331-9, D.331-5, R.331-6 a
R.331-17 et A.331-3 ;

le code de I'environnement et notamment ses articles L.414-4 et R.414-19 ;
le code de la route et notamment ses articles L.411-7, R.411-5 et R.411-18 ;

le décret n°® 2010-146 du 16 février 2010, modifiant le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des préfets, a 1'organisation et & I'action des services de ’Etat dans les
régions et départements ;

le décret 2012-312 du 5 mars 2012, relatif aux manifestations sportives sur les voies
publiques ou ouvertes a la circulation publique ;

l'arrété n°636 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature & M. Luc
CHOUCHKAIEFF, secrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne ;

Parrété ministériel du 3 mai 2012, relatif aux manifestations sportives sur les voies
publiques ou ouvertes a la circulation publique ;

la demande recue le 27 juin 2016 de M. Jean-Marie QUENISSET, président du club cycliste
« I'Entente Cycliste de Luxeuil-Vosges Sadnoises », en vue d’organiser le dimanche 28 aoiit
2016 une manifestation cycliste intitulée « Prix de Fougerolles » ;

le dossier produit par l'organisateur et notamment 1’attestation d'assurance en date du 28 juin
2016 ;

l'avis favorable émis par le comité départemental de la fédération francaise de cyclisme en
date du 27 juin 2016 ;

l'avis favorable émis par le maire de Fougerolles en date du 9 mai 2016 ;

I'avis favorable émis par M. le directeur départemental des services d'incendie et de secours
de la Haute-Sadne en date du 9 aoiit 2016 ;

l'avis réputé favorable émis par M. le commandant du groupement de gendarmerie
départementale de la Haute-Saéne ;

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. ; 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www.haute-saone.gouv. fr
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VU  lavis favorable émis par M. le président du Conseil départemental de la Haute-Sadne —
direction des services techniques et des transports en date du 12 aofit 2016 ;

Sur la proposition de la directrice des services du cabinet de la préfecture ;

ARRETE

Article 1: M. Jean-Marie QUENISSET, président du club cycliste « I'Entente Cycliste de
Luxeuil-Vosges Sadnoises » est autorisé a organiser une manifestation cycliste intitulée « Prix de
Fougerolles », qui se déroulera le dimanche 28 aofit 2016 a Fougerolles selon le circuit et les
horaires joints en annexe.

Article2 :  L’organisateur s'engage a se conformer aux régles techniques, de sécurité et
d'équipement et aux réglements édictés par la Fédération Francaise de Cyclisme.

Article3 : Il devra reconnaitre le parcours la veille de 1'épreuve et porter a la connaissance des
participants avant le départ le jour de l'épreuve les zones ou une certaine prudence doit étre
observée.

Articled :  L'organisateur devra prévoir, en relation avec les gestionnaires des voiries

concernées, les différents matériels de signalement, d'interdiction et de sécurité adéquats.
Il prendra toutes les dispositions et précautions nécessaires au bon déroulement de 'épreuve afin
d'assurer la sécurité de I'ensemble des compétiteurs et des spectateurs.

Article5:  Les signaleurs, majeurs et titulaires du permis de conduire, dont la liste est en piéce
jointe de l'arrété, doivent détenir une copie du présent arrété et étre identifiables par les usagers de
la route.

En cas d'incident, les services de gendarmerie peuvent étre contactés en appelant le 17.
Article 6 :  L’organisateur doit par ailleurs respecter les prescriptions suivantes :

— réglementer la circulation et le stationnement des véhicules afin d’assurer le libre accés aux
engins des services d’incendie et de secours en tout temps ;

— éviter les « culs de sac» au niveau des parkings créés spécifiquement, dans lesquels un
engin d’incendie serait mis en difficulté ;

— prendre toutes les mesures afin d’assurer la sécurité des participants et des secours, en
particulier si I’itinéraire emprunté pour rejoindre les lieux de I’intervention nécessite de
prendre les voies de circulation utilisées par les coureurs ou si I’intervention a lieu sur le
parcours ;

— communiquer au centre de traitement de l'alerte du centre opérationnel départemental
d'incendie et de secours (CTA-CODIS) de Haute-Saéne le numéro de téléphone du
responsable de la manifestation ou de I’épreuve et faire un essai de ligne téléphonique (18
ou le 112) avant le début de la manifestation ou de I’épreuve ;

— prendre toutes dispositions pour alerter rapidement les secours. Les demandes éventuelles
seront transmises au CTA-CODIS par téléphone en composant le 18 oule 112 ;
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— si ’incident concerne la manifestation, I’organisateur devra préciser les accés éventuels que
devront emprunter les secours et guider ceux-ci. Pour cela, il utilisera les signaleurs comme
points de reperes ;

— le responsable de la sécurité s’assurera que les personnels de sécurité ont bien les
competences et les qualifications indispensables pour utiliser les matériels de secours
nécessaires aux missions qui leur incombent ;

— les éventuelles barri¢res devront étre facilement escamotables ou amovibles ;

— prévoir des extincteurs en nombre suffisant ;

— seules les ambulances agréées type ASSU sont habilitées a évacuer en dehors du site de
compétition avec autorisation du SAMU (15).

Article7:  Les réparations des dégradations éventuelles du domaine public seront a la charge de
’organisateur, ainsi que les frais de mise en place du service d’ordre exceptionnel prévu pour la
manifestation.

Article 8: L'autorisation de I'épreuve pourra étre rapportée a tout moment par les services de
gendarmerie s’il apparait que les conditions de sécurité ne se trouvent plus remplies ou si les
mesures prévues pour assurer la protection du public ou des concurrents par le réglement fédéral ou
le réglement de I’épreuve ne se trouvent plus respectées.

Article 9 : En aucun cas, la responsabilité de I’Etat, du département ou de la commune ne
pourra €tre mise en cause a I’occasion de cette épreuve et aucun recours ne pourra étre engagé.

Article 10 : Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux devant le tribunal
administratif de Besangon, dans un délai de deux mois a compter de sa date de notification.

Article 11 : La directrice des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Saéne, le
commandant du groupement de gendarmerie départementale et M. le maire de Fougerolles sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs et notifi¢ 4 Monsieur Jean-Marie QUENISSET, président du club cycliste
« I'"Entente Cycliste de Luxeuil-Vosges Sadnoises », avec copie transmise 3 :

- Monsieur le directeur départemental du service d'incendie et de secours ;

- Monsieur le président du Conseil départemental — direction des services techniques et des
transports ;

- Madame la directrice départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations.

Fait & Vesoul,le 2 J AGUT 2016

Pour la préféteset parélégation,
Le secrétafre général,

Luc CHOUT IEFF

Liste des piéces jointes :
— parcours de l'épreuve
— liste des signaleurs
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Liberté « Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA HAUTE-SAONE

LISTE DES POINTS DE PASSAGE DELICATS

LOCALISATION DISPOSITIF MIS EN PLACE

(signalisation, barrage, forces de I'ordre, signaleurs)
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-08-23-010

Arrété DDT
du 23 aolt 2016 modifiant I'arrété DDTn ° 480 du 20 aolt
2015 portant sur la prolongation du délai de réalisation des
travaux sur lavanne de vidange du plan d'eau établi sur la
commune de VAIVRE-ET-MONTOILLE, section ZE n°
60 appartenant ala Communauté d'’Agglomeération de
Vesoul sise, 6 rue de laMutualité - BP 90445 - 70007
Vesoul Cedex

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2016-08-23-010 - Arrété DDT

du 23 ao(t 2016 modifiant I'arrété DDTn ° 480 du 20 ao(t 2015 portant sur Iaprolongatl on du délai de réalisation des travaux sur lavanne de V|dange du plan 20
Aea &ahli air la commime de\V/AIVRE-ET_-MONTOIl | E cartinon 7E n° AN annartenant A 1a Commiinal itd A'A anl aomératinn da\/eacni il dce A riie de



P o
Liberté = Fgalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

23 nowr 0%

ARRETE N° DDT - 2016 modifiant 'arrété DDT N° 480 du

Direction départementale 20 aoiit 2015 portant sur la prolongation du délai de réalisation des
des tesiloircs travaux sur la vanne de vidange du plan d'eau établi sur la commune

de Vaivre-et-Montoille, section ZF N° 60 appartenant 2

Serviec environnement et la Communauté d'agglomération de Vesoul sise 6, rue de la mutualité

tisques

BP 90 445 - 70007 Vesoul Cedex.

Cellule cau

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE,
Officier de la Légion d'honneur
Officier de 1'ordre national du mérite

VU la loi 82-213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et
des régions et notamment son article 34 ;

VU la loi 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la ¥épartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et 'Etat ;

VU la loi d’orientation n® 92-125 du 6 février 1992 relative a 1’administration territoriale de la
République ;

VU Ia loi n° 2004-809 du 13 aofit 2004 relative aux libertés et responsabilités locales ;

VU le Code de l'environnement (CE), notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 a L. 214-6,
L. 214-18,L.215-1, 1. 215-2, 1. 215-14, L. 431-6, L. 432-10 3 L.. 432-12, R. 214-1 et R, 214-32 3
R. 214-56 ;

VU le Code rural et notamment ses articles L. 151-36 A L. 151-40 ;

VU le Schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (Sdage) Rhone Méditerranée
2010-2015

VU le décret n® 58-873 du 16 décembre 1958 déterminant le classement des cours d’eau en deux
catégories et notamment son article 68 ;

VU le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 modifi¢ relatif aux pouvoirs des préfets et & I’action
des services et organismes publics de 1'Etat dans les départements ;

VU Parrét¢ DDT N° 480 du 20 aofit 2015 abrogeant arrété DDAF/I/2002 n° 448 du 3 septembre
2002 et modifiant le statut du plan d’eau ;

YU la demande du 28 juin 2016 par laquelle Monsieur le Président de la Communauté
d'Agglomération de Vesoul sollicite la prorogation du délai d’application de Iarrété n® 480 du
20 aofit 2015 au 31 décembre 2017 ;

VU P"avis favorable émis par le conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires
et technologiques de la Haute-Sabne en date du 19 aoiit 2016 ;

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES — 24, boulevard des Alliés — CS 50389 — 70014 VESOUL CEDEX
Tel: 03.63.37.92.00 — Fax : 03.63.37.92.02 - DDT@haute-saone.qouv.fr
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CONSIDERANT le dépdt & venir d’un dossier de demande de travaux de mise en conformité du
moine de vidange par la CAV ;

CONSIDERANT le temps d’instruction réglementaire par le service police de I’eau de la DDT ;

CONSIDERANT la nécessité de proroger le délai pour la réalisation de ces travaux ;

SUR la proposition du directeur départemental des territoires de la Haute-Sadne ;

ARRETE

Article 1 : Objet du présent arrété

Il est donné acte & la Communauté d'agglomération de Vesoul, sise 6, rue de la mutualité
BP 90 445, 70007 Vesoul Cedex, propriétaire du lac de Vaivre-ct-Montoille, de sa demande de
prorogation de délai pour la réalisation des travaux, consistant a la modification de [a vanne de
vidange en moine multi-fonctionnel et & la mise en place d’une pécherie et d’un systéme de
filtration.

Afin de reporter Péchéance de réalisation des travaux prévue a larticle 13 de larrété DDT
n° 480 du 20 aoflit 2015, le dossier de demande de travaux en milieux aquatiques pour les fravaux
visés devia étre déposé avant le 31 décembre 2016 et comportera un échéancier prévisionnel de
{ravaux.

Une nouvelle échéance de réalisation de ces travaux sera définie au vu du contenu de ce dossier et
de son délai d’instruction.

Article 2 : Sans changement

Tous les autres articles de ’arrété DDT n® 480 du 20 aohit 2015 sont maintenus dans leur rédaction
initiale.

Article 3 : Voies et délai de recours

La présente décision est susceptible de recours contentieux devant le fribunal administratif
territorialement compétent, par le pétitionnaire dans un délai de 2 mois suivant sa notification et par
les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leur groupement dans un
délai d'unan A compter de la publication de l'acte au recueil des actes administratifs dans les
conditions de Iarticle L. 514-6 du Code de I’environnement.

Dans le méme délai de 2 mois, le pétitionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé
par Padministration pendant plus de quatre mois sur la demande de recours gracieux emporte
décision implicite de rejet de cette demande conformément a Darticle R.214-36 du Code de
I’environnement.

i -
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Article 4 : Exécution

Le sccrétaire général de la préfecture de la Haute-Sadne, le sous-Préfet de Lure, le directeur
départemental des territoires de la Haute-Sadne, Monsieur le Maire de la commune de
Vaivre-et-Montoille, la Direction générale des setvices de la Communauté d'agglomération de
Vesoul, le lieutenant colonel commandant le groupement de gendarmerie de la Haute-Sadne, les
agents du service interdépartemental de l'office national de l'eau et des milicux aquatiques de la
Haute-Sadne et du Territoire de Belfort sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution
du présent arrété¢ qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Haute-Sadne.

Une copie de cet arrété sera transmise :

~ 4 la Fédération de Haute-Sadne de péche et de protection du milieu aquatique, 4 avenue du
Breuil 70000 VAIVRE-et-MONTOILLE

]

Fait 4 Vesoul, le gg AT
Pour Ia Préféte et par délégation,
Le Secrétaire général,

vy

i

ot

i,

e

Luc CHOUCHKAIEFF

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2016-08-23-010 - Arrété DDT _ _
du 23 ao(t 2016 modifiant I'arrété DDTn ° 480 du 20 ao(t 2015 portant sur la prolongation du délai de réalisation des travaux sur la vanne de vidange du plan
Aea &ahli air lacommime de\VAIVRE-ET-MONTOIl | E cartion 7ZE Nn° AN annartenant A la Commimal itd dA'A anlomération de A\ eacni il dee Ariiede |a




Préfecture de Haute-Sabne - 70-2016-08-23-010 - Arrété DDT
du 23 ao(t 2016 modifiant I'arrété DDTn ° 480 du 20 ao(t 2015 portant sur la prolongation du délai de réalisation des travaux sur la vanne de vidange du plan
Aea &ahli air lacommime de\VAIVRE-ET-MONTOIl | E cartion 7ZE Nn° AN annartenant A la Commimal itd dA'A anlomération de A\ eacni il dee Ariiede |a

24



Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-08-10-007
Arrété du 10 aolt 2016 portant publication de laliste des

défenseurs syndicaux de la région Bourgogne Franche
Comté
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Franche Comté
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION BOURGOGNE-FRANCHE-COMTE

ARRETE PREFECTORALNe A GG L2 BAC

portant publication de la liste des défenseurs syndicaux
de la région Bourgogne-Franche-Comté

- La Préféte de la région Bourgogne-Franche-Comté
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 1’Ordre National du Mérite

VU la loi n® 2015-990 du 6 aolt 2015 pour la croissance, l'activité et I'égalité des chances
économiques

VU le code du travail et notamment les articles L 1453-4, L. 1453-7, L 1453-8, R 1453-2,

VU le décret n® 2016-975 du 18 juillet 2016 relatif aux modalités d’établissement de listes, a
I’exercice et a la formation des défenseurs syndicaux intervenant en matiére prud’homale

VYU Vlinstruction DGT du 18 juillet 2016 relative aux modalités d’établissement de listes, a
’exercice et a la formation des défenseurs syndicaux intervenant en matiére prud’homale

VU les propositions des organisations syndicales de salariés,

SUR proposition du Directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I'emploi de Bourgogne Franche Comté

ARRETE

ARTICLE 1:

La liste des défenseurs syndicaux, établie pour la région Bourgogne-Franche-Comté, est annexée
au présent arréte.

ARTICLE 2 :

L'inscription sur cette liste permet l'exercice de la fonction de défenseur syndical dans le
ressort des cours d'appel de la région Bourgogne-Franche-Comté, a compter du 1¢ aolit 2016.
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ARTICLE 3 :

Le Secrétaire général pour les affaires régionales et le Directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de 'emploi de Bourgogne-Franche-Comté sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la région Bourgogne-Franche-Comté et a
celui des huit préfectures de département.

Faita Dijonle 10 ANT 2018

Pourla Préféte de la région Bourgogne-Franche-Com
Manm “
laire-géneratpouries-affaires-tégionales

Eric PIERRAT
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PRIEFETE DE LA HAUTE-SAONE

DlRECTlON'DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Péle cohésion sociale

Service prévention de I’exclusion ARRETE DDCSPP n° 2016-222 du 25 juillet 2016
et politique de la ville relatif au cahier des charges établi

Vu
Vu
Vu

Vu
Vu

Vu

Vu

Vu

pour ’agrément des organismes
procédant a I’élection de domicile

La Préfete de la Haute-Sadéne
Officier de la Légion d’honneur
Officier de ’ordre national du Mérite

la loi n°2014-366 du 24 mars 2014 pour I’accés au logement et un urbanisme rénové ;
les articles L.252-1, L252-2, et L264-1 et suivants du code de I’action sociale et des familles ;

le décret n°54-883 du 2 septembre 1954 modifié pris pour I’application de I’ensemble des
dispositions du décret du 29 novembre 1953 relatif & la réforme des lois d’assistance ;

le décret n°2016-632 du 19 mai 2016 relatif au lien avec la commune pour la domiciliation ;

le décret n°2016-633 du 19 mai 2016 relatif aux demandes d’élection de domicile pour ’aide
médicale de I’Etat ;

le décret n°2016-641 du 19 mai 2016 relatif a la domiciliation des personnes sans domicile
stable ;

Pinstruction n°DGCS/SD1B/2016/188 du 10 juin 2016 relative & la domiciliation des
personnes sans domicile stable ;

I’avis du Président du conseil départemental de la Haute-Sadne en date du 25 aoit 2016 sur le
cahier des charges proposé aux organismes souhaitant I’agrément ;

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des

populations par intérim,

ARRETE

Article I :

Le présent arrété fixe le cahier des charges (en annexe) établi pour I’agrément des organismes
procédant a I’élection de domicile des personnes sans domicile stable dans le département de la
Haute-Sadne.

4 place René Hologne — BP 20359 — 70006 VESOUL CEDEX — Tél. 03.84.96.17.18 — Fax : 03.84.96.17.19
Courriel : ddcspp(@haute-saone.gouv.fr — Site internet : www.haute-saone.gouv.fi
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Article 2 :

Le présent cahier des charges prend effet 2 compter de la date de publication du présent arrété au
recueil des actes administratifs de la préfecture de la Haute-Sadne. Il peut étre modifié selon les
conditions prévues au code de I’action sociale et des familles.

Article 3 :

Monsieur le Secrétaire Général de la préfecture de la Haute-Sabéne et Monsieur le Directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, par intérim, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de Haute-Saéne.

Fait & Vesoul, le 29/ 08 [2o16
Pour la Préfate
el par déléoation,

Le secrétaife gjm ' ral

i

Tuc CHOUCHKAIEFF
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Liberté » Egalité + Frarernité
REPUBLIQUE FRANGAISE

AGREMENT DES ORGANISMES ACCORDANT LA DOMICILIATION
DES PERSONNES SANS DOMICILE STABLE

CAHIER DES CHARGES
 (Annexe)

Référence: Instruction n°DGCS/SD1B/2016/188 du 10 juin 2016 relative a la domiciliation des
personnes sans domicile stable

Le présent cahier des charges vise & définir les critéres d’agrément des organismes procédant a la
domiciliation des personnes sans domicile stable et a s’assurer de la capacité de celles-ci & mener 4
bien cette mission.

1. Rappel du cadre réglementaire du droit a la domiciliation :

La domiciliation permet de prétendre au service des prestations sociales 1égales, réglementaires et
conventionnelles dont 1’aide médicale d°Ftat ainsi qu’a 1’accés aux droits suivants :

- droits civils: droits extra patrimoniaux (mariage, décés, adoption, tutelle), actes
d’administration et de disposition, ouverture de compte bancaire, ester en justice, répondre
d’un préjudice devant les tribunaux,

- droits civiques : délivrance d’un titre national d’identité, inscription sur les listes €lectorales,
délivrance ou renouvellement d’un titre de séjour,

- droit a I’aide juridictionnelle.

Les personnes sans domicile stable doivent élire domicile soit auprés d’un centre communal ou
intercommunal d’action social, soit auprés d’un organisme agrée a cet effet.

D’organisme compétent pour attribuer une prestation sociale légale, réglementaire ou
conventionnelle est celui dans le ressort duquel la personne a ¢lu domicile.

Les prestations sociales réglementaires et conventionnelles sont notamment :

- T’ensemble des prestations Iégales servies par leg caisses d’allocations familiales et les
caisses de mutualité sociale agricole au nom de I’Etat, telles que les prestations familiales,
I’AAH et la prime d’activité,

- I’aide médicale d’Etat,

- les prestations servies par 1’assurance vieillesse: pension de retraite et allocation de
solidarité aux personnes dgées (ASPA),

- les prestations de 1’assurance maladie et maternité ainsi que la couverture maladie
universelle complémentaire (CMUC) et I’aide complémentaire santé (ACS),

- les allocations servies par Péle Emploi (ARE, ASS...)

- les prestations légales d’aide sociale financées par le département: aide sociale aux
personnes Agées et aux personnes handicapées, revenu de solidarité active (RSA), allocation
personnalisée d’autonomie (APA), prestation de compensation du handicap (PCH).
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2. Les organismes éligibles :

Les centres communaux et intercommunaux d’action sociale (CCAS ou CIAS) sont habilités de
plein droit & procéder a des élections de domicile. Ils ne peuvent refuser 1’élection de domicile des
personnes sans domicile stable qui en font la demande que si cette derniére ne présente aucun lien

avec la commune.

Les organismes agréés par le préfet de département sont habilités & domicilier les personnes sans
domicile stable. L’article D246-9 du code de ’action sociale et des familles établit la liste des
organismes qui peuvent étre agrées : les organismes 4 but non lucratif qui ménent des actions contre
I’exclusion ou pour 1’accés aux soins, les établissements et services sociaux et médico-sociaux
mentionnés au 8° de larticle L312-1 du CASF, les organismes d’aide aux personnes Agées
mentionnés a article L232-13 ainsi que les centres d’hébergement d’urgence relevant de 1’article
L322-1, les établissements de santé et les services sociaux départementaux.

Lorsque ces organismes sont des organismes a but non lucratif, ils doivent justifier depuis un an au
moins d’activités dans un des domaines suivants ;

- lutte contre les exclusions,

- aceds aux soins,

- hébergement, accueil d’urgence,

- soutien, accompagnement social, adaptation a la vie active ou insertion professionnelle des

personnes ou familles en difficulté,
- action sociale et/ou médico-sociale en faveur des personnes dgées ou handicapées.

3. Mise en ceuvre des régles et procédures liées & la domiciliation

»  Public concerné par | 'attestation de domicile .
Les bénéficiaires du dispositif sont les personnes sans domicile stable. La notion de « sans domicile
stable » désigne toute personne qui ne dispose pas d’une adresse lui permettant d’y recevoir et d’y
consulter son courrier de fagon constante et confidentielle.
Concernant les demandeurs d’asile, ceux-ci relévent du droit commun avant le dépot de leur
demande d’asile.
La domiciliation peut étre accordée a des étrangers non ressortissants d’un état membre de I'Union
Européenne, de 1’Espace Economique Furopéen ou de la Suisse, en situation irréguliére, notamment
les personnes définitivement déboutées de leur demande d’asile, pour faire valoir certains droits
(AME, aide juridictionnelle, exercice des droits civils reconnus par la loi).

*  Demande d’élection de domicile et décision :
Le formulaire fixé par la réglementation précise 'identité du demandeur et de ses ayants droits, la
date du dépot de la demande ainsi que le nom et I’adresse de 1’organisme auprés duquel la demande
a ét¢ cffectuce.
L’organisme doit en accuser réception et y répondre dans un délai de deux mois. Un entretien est
réalisé aprés toute demande d’élection de domicile ou de renouvellement. Une décision est ensuite
¢tablie par ["organisme. En cas de refiss celui-ci doit étre motivé.
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* Durée de ['attestation de domiciliation :
L’¢lection de domicile est accordée pour une durée limitée d’un an. Elle est renouvelable de droit,
dés lors que I’intéressé remplit toujours les conditions.

L’organisme peut mettre fin a la domiciliation avant 1’expiration de cette date dans les cas suivants :

- lorsque I’intéressé le demande,

- lorsque I’organisme est informé par I’intéressé qu’il a recouvré un domicile stable,

- lorsque I’intéressé ne s’est pas présenté physiquement ou a défaut mantfesté par téléphone
pendant plus de trois mois consécutifs, sauf si cette absence de manifestation est justifiée par
des raisons de santé ou de privation de liberté. Afin de pouvoir mesurer ces délais, les
organismes de domiciliation doivent tenir 4 jour un enregistrement des visites et des
contacts.

*  Contenu de l'attestation de domicile :
L’organisme agrée remet aux intéressés une attestation d’élection de domicile conformément au
modele en annexe de I’instruction du 10 juin 2016.
Cette attestation précise le nom, I’adresse de I’organisme, la date d’élection de domicile, la durée de
validité de 1’élection de domicile ainsi que les ayants droits de la personne domiciliée.

4. Obligations de I’organisme envers le public qui élit domicile :

»  Eléments relatifs a l'élection de domicile:
L'organisme qui sollicite un agrément doit:

- metire en place un entretien individuel avec le demandeur durant lequel seront présentés ses
droits et obligations en mati¢re de domiciliation et sera demand¢ a la personne si elle est
déja en possession d’une attestation de domicile,

- s'engager a utiliser l'attestation d'élection de domicile unique,

- respecter |’obligation d’accuser réception de la demande et d’y répondre dans un délai de 2
mois,

- mettre en place un dispositif de suivi et d'enregistrement des contacts des personnes,

- prévoir une procédure de radiation en adéquation avec la réglementation en vigueur.

«  Eléments relatifs au courrier de la personne domiciliée :
Les organismes doivent assurer la réception et la mise a disposition des courriers postaux. A cette
fin, ils doivent mettre en place une organisation propre 4 la gestion de la correspondance.
L’organisme agréé recueille ’ensemble des courriers postaux simples et les avis de passage de
I’ensemble des objets & remettre contre signature (notamment les courriers recommandés et colis)
aux personnes domiciliées et s’engage a en assurer la conservation tout en veillant & préserver le
secret de la correspondance.

Les organismes agréés ne sont pas tenus de réceptionner les recommandés avec accusé de réception
(seulement les avis de passage). Il est néanmoins possible, pour un destinataire, de donner une
procuration générale ou spécifique a4 1’organisme domiciliataire qui deésignera les personnes
habilitées a retirer ses courriers contre signature.
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En cas de radiation de la personne domiciliée ou a ’échéance de I’élection de domicile et en
’absence de présentation de 1a personne, le courrier de la personne domiciliée pourra étre restitué a
La Poste avec la mention « Pli Non Distribuable — restitué a la poste a (lieu), le (date) par (nom de
I"organisme) »

L'organisme peut passer une convention ou un arrangement écrit avec les services de la Poste
dés lors que le volume de la correspondance le nécessiterait. Dans cette hypothése, 1'organisme doit
faire mention de cette convention ou de cet arrangement lors de sa demande d'agrément.

L’organisme indique a I’intéressé qu’il tient 4 jour un registre des visites et des contacts des
personnes qui élisent domicile dans son organisme.

5. Obligation vis-a-vis de I'administration ou des organismes payeurs:

L'organisme domiciliataire doit s'engager a transmettre de fagon réguliére des informations sur son
activité de domiciliation.

A cet égard, il doit transmettre chaque année avant le 31 mars au représentant de 1'Etat dans le
département un rapport sur son activité de domiciliation comportant notamment les informations
suivantes :
- le nombre d’¢lections de domicile en cours de validité et le nombre de personnes
domiciliées au 31 décembre de ’année écoulée,
- le nombre d’élection de domicile délivrées dans I’année et le nombre de radiations ¢t de
refus avec leurs principaux motifs,
- les moyens matériels et humains dont dispose I’ organisme pour assurer la domiciliation,
- les conditions de mise en ceuvre du cahier des charges,
- les jours et horaires d’ouverture.
Le rapport d’activité sera ¢laboré sur la base de I’annexe 3 de [’instruction du 10 juin 2016 qui
pourra étre complété par toute information utile & 1’observation statistique.

It doit également communiquer aux organismes payeurs de prestations sociales qui leur en font la
demande, les informations relatives a la domiciliation des personnes concemées, dans le mois qui
suit la demande.

Par ailleurs, tel que cela est mentionné a I’article D161-2-1-1-1 du code de la sécurité sociale, il doit
s’engager 4 communiquer 4 I’organisme de sé€curité sociale et au président du conseil départemental
de Haute-Sabne, une copie des attestations d’¢lection de domicile qu’ils ont délivrés, ainsi que la
liste des personnes qui ont fait 1’objet d’une radiation.

6. Durée de I’agrément, renouvellement et retrait :

*  Durée de l'agrément et renouvellement :
[’agrément est délivré pour une durée de 5 ans par le Préfet du département de la Haute-Satne,
Il peut étre renouvelé par le dép6t d’une nouvelle demande d’agrément adressée au plus tard trois
mois avant ’expiration du précédent agrément et sous réserve d’une évaluation de Iactivité de
I’organisme agréé au regard des engagements pris conformément au présent cahier des charges et
des perspectives envisagées pour I’exercice de la méme activité.
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Il peut étre retiré, aprés que I’organisme a été mis en mesure de présenter ses observations, lorsqu’il
ne respecte pas le présent cahier des charges ou lorsqu’il ne fait plus partie de la liste des
organismes vis€s au présent cahier des charges.

11 peut étre mis fin a ’agrément a la demande de I’organisme domiciliataire.

« Contenu de I'agrément
LLa demande d’agrément comporte :

- laraison sociale de I’organisme,

- I'adresse de I’organisme demandeur,

- la nature des activités exercées depuis au moins un an et les publics concernés,

- les statuts de I’organisme,

- les ¢léments permettant d’apprécier I'aptitude de ’organisme & assurer effectivement sa
mission de domiciliation,

- l’indication géographique pour lequel I’agrément est sollicité,

- un projet de réglement intérieur décrivant I’organisation de sa mission de domiciliation et
precisant les procédures retenues pour la gestion du courrier,

- le ou les lieux dans lesquels 1’organisme assurera la domiciliation.

*  Obligations d’information, d’évaluation et de contrile :
L’organisme agréé est dans 1’obligation :

- de s’assurer que la personne qui élit domicile est bien sans domicile stable,

- de délivrer des attestations d’élection de domicile conformes au modéle joint en annexe,

- de procéder au retrait de I’attestation lorsqu’il a connaissance du fait que la personne dispose
d’un hébergement stable,

- d’adresser trois mois au plus tard avant I’expiration de ’agrément une demande de
renouvellement.

*  Limitation de I'agrément :
Le présent cahier des charges autorise 1’organisme, qui en fait la demande, a restreindre son activité
de domiciliation a certaines catégories de personnes en lien avec ’activité de son organisme. Cette
testriction ne doit pas constituer une discrimination non justifiée par ’objet ou Dactivité de

I’organisme.

»  Publication de ['agrément :
Les décisions d’agrément et de retrait d’agrément, ainsi que le présent cahier des charges, sont
publi¢es au recueil des actes administratifs de 1a Préfecture.

Par ajlleurs le Préfet assure la publicité de la liste des organismes agrées dans le département auprés
des maires (en tant que présidents de CCAS), des organismes agrées.
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Préfecture de Haute-Sabne
70-2016-08-26-001

arréte du 26 aout 2016 portant renouvellement de la
commission consultative départementale de securite et
d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des
commissions d'arrondissements et des groupes de visites
de la commission consultative départemental e de sécurité
et d'accessibilité
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Direction des Services du
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Liberté + Egnliré » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA HAUTE-SAONE

ARRETE PREFECTORAL-N°®

Préfecture
Portant renouvellement de la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité, des  sous-commissions départementales, des commissions

Cabinet , : L o P
d'arrondissements et des groupes de visites de la commission consultative

Service interministériel de départementale de sécurité et d'accessibilité
défense et de protection

VU

VU

vu

VU

VU

VU

VU

VU

VU

VU

civile

LA PREFETE DE LA HAUTE-SAONE
Officier de la Légion d'honneur
Officier de 1'ordre national du Mérite

l'ordonnance n® 2004-637 du ler juillet 2004 relative 3 la simplification de la composition et du
fonctionnement des commissions administratives et a la réduction de leur nombre, ratifiée et modifiée
par la loi n° 2004-1343 du 9 décembre 2004 ;

le décret n® 95-260 du 8 mars 1995 modifié relatif 4 la commission consultative départementale de
sécurité et d'accessibilité ;

le décret n® 2006-665 du 7 juin 2006 relatif a la réduction du nombre et 4 la simplification des diverses
commissions administratives ;

le décret n® 2006-672 du 8 juin 2006 modifié relatif 4 la création, 4 la composition et au fonctionnement
de commissions administratives & caractére consultatif ;

le décret n® 2009-1484 du 3 décembre 2009 relatif aux directions départementales interministérielles

le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des preéfets, 4 l'organisation et a l'action des services de I'Etat dans les régions et
départements ;

la circulaire du 22 juin 1995 relative aux commissions consultatives départementales de sécurité et
d'accessibilité ;

l'arrété préfectoral n°1372 du 26 aofit 2013 portant renouvellement de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des commissions
d'arrondissements et des groupes de visites de la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité ;

l'arrété prefectoral n°2015042-0002 du 11 février 2015 modifiant l'arrété n® 1372 du 26 aodt 2013
portant renouvellement de la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité, des

sous-commissions départementales, des commissions d'arrondissements et des groupes de visites de la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

l'arrété n°636 du 27 juillet 2015 portant délégation de signature 3 M. Luc CHOUCHK AIEFF , secrétaire
général de la préfecture de Haute-Saéne ;

Sur proposition de Mme la directrice des services du cabinet,

ARRETE

PREFECTURE DE LA HAUTE-SAONE
B.P. 429 - 70013 VESOUL CEDEX - TEL. : 03.84.77.70.00 / FAX. : 03.84.76.49.60
Courriel : prefecture@haute-saone.gouv.fr

Horaires d'ouverture au public et de I'accueil téléphonique disponibles sur le site : www haute-saone.gouv fr
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Article 1% :  Les arrétés préfectoraux :

- n°1372 du 26 aofit 2013 portant renouvellement de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité, des sous-commissions départementales, des
commissions d'arrondissements et des groupes de visites de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité ;

- n°2015042-0002 du 11 février 2015 modifiant I'arrété n® 1372 du 26 aoiit 2013 portant
renouvellement de la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité, des  sous-commissions  départementales, des commissions
d'arrondissements et des groupes de visites de la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité ;

sont abrogés.

Axticle 2 : Ils sont remplacés par les dispositions du présent arrété.

L CREATION DE LA COMMISSION CONSULTATIVE
DEPARTEMENTALE DE SECURITE ET D'ACCESSIBILITE

Article 3 : Une commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité (CCDSA) est
instituée dans le département de la Haute-Sadne.

Article 4 : La commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité est l'organisme
compétent, a I'échelon du département, pour donner des avis & l'autorité investie du pouvoir
de police.

Ces avis ne lient pas l'autorité de police sauf dans le cas ou des dispositions réglementaires
prévoiraient un avis conforme.

La CCDSA exerce sa mission dans les domaines suivants et dans les conditions ol sa
consultation est imposée par les lois et réglements en vigueur, a savoir :

1 — La sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant
du public et les immeubles a grande hauteur, conformément aux dispositions des articles
R. 122 -19aR. 122-29 et R. 123-1 a R. 123-55 du code de la construction et de 1'habitation.

2 — L'accessibilité aux personnes handicapées :

e les dérogations aux dispositions relatives a l'accessibilité aux personnes handicapées des
logements, conformément aux dispositions des articles R. 111-18-3, R 111-18-7 et R.
111-18-10 du code de la construction et de l'habitation ;

e les dispositions relatives a l'accessibilité aux personnes handicapées des établissements
recevant du public et les dérogations & ces dispositions dans les établissements et
installations recevant du public, conformément aux dispositions des articles R. 111-19-
6,R.111-19-10, R. 111-19-16, R. 111-19-19 et R. 111-19-20 du code de la construction
et de l'habitation ;

e les dérogations aux dispositions relatives & l'accessibilité des personnes handicapées
dans les lieux de travail, conformément aux dispositions de l'article R. 235-3-18 du code
du travail ;
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®  les dérogations aux dispositions relatives & l'accessibilité aux personnes handicapées ou
a mobilité réduite de la voirie et des espaces publics, conformément aux dispositions du
décret n° 2006-1658 du 21 décembre 2006 relatif aux prescriptions techniques pour
l'accessibilité de la voirie et des espaces publics.

3~ Les dérogations aux régles de prévention d'incendie et d'évacuation des lieux de travail
visées a l'article R.235-4-17 du code du travail.

4 — La protection des foréts contre les risques d'incendie visées a l'article R.321-6 du code
forestier.

5 — L'homologation des enceintes destinées a recevoir des manifestations sportives ouvertes au
public prévues aux articles L 312-5 4 L 312-10 du code du sport.

6 — Les prescriptions d'information, d'alerte et d'évacuation permettant d'assurer la sécurité des
occupants des terrains de camping et de stationnement de caravanes, conformément aux
dispositions de l'article 3 du décret n® 94-614 du 13 juillet 1994 relatif aux prescriptions
permettant d'assurer la sécurité des occupants des terrains de campings et de stationnement
des caravanes soumis & un risque naturel ou technologique prévisible.

7 — La sécurité des infrastructures et systémes de transport conformément aux dispositions des
articles L. 118-1 et L. 118-2 du code de la voirie routiére, 13-1et 13-2 de la loi n° 82-1153 du
30 décembre 1982, L. 445-1 et L. 445-4 du code de l'urbanisme.

Article 5 : La préfete peut consulter la commission :

a) sur les mesures prévues pour la sécurité du public et 'organisation des secours lors
des grands rassemblements ;

b) sur les aménagements destinés a rendre accessible aux personnes handicapées les
installations ouvertes au public et la voirie.

Article 6 : La CCDSA transmet annuellement au conseil départemental consultatif des personnes
handicapées un rapport de ses activités.

Article 7 : La commission de sécurité n'a pas compétence en matiére de solidité. Elle ne peut rendre un
avis dans les domaines mentionnés & l'article 4 que lorsque les contréles techniques
obligatoires selon les lois et réglements en vigueur ont été effectués et que les conclusions de
ceux-ci ont été communiquées.

Article 8 : La CCDSA est présidée par la préféte ou en son absence, par la directrice des services du
cabinet ou un autre membre du corps préfectoral. Elle comprend :

1 — Pour toutes les attributions de la commission :

- le chef du service interministériel de défense et de protection civile ou son représentant ;

- le commandant du groupement de gendarmerie départementale de la Haute-Sadne ou son
représentant ;

- le directeur départemental de la sécurité publique ou son représentant ;

- le directeur départemental des services d'incendie et de secours ou son représentant ;

- le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou
son représentant ;
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- le directeur régional de l'environnement, de l'aménagement et du logement ou son
représentant ;
- le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

Conseillers Généraux

- trois conseillers départementaux ou leurs suppléants désignés par le conseil
départemental ;

Maires

- trois maires ou leurs suppléants désignés par les associations des maires du
département.

2 — En fonction des affaires traitées :

- le maire de la commune concernée ou un adjoint, ou un conseiller municipal désigné par
Iui ;

- le président de I'établissement public de coopération intercommunale qui est compétent
pour le dossier inscrit & I'ordre du jour. Le président peut étre représenté par un vice-
président ou & défaut par un membre du comité ou du conseil de 'établissement public
qu'il aura désigné.

3 — En ce qui concerne la sécurité dans les établissements recevant du public et les immeubles
de grande hauteur :

- unreprésentant de la profession d'architecte ou son suppléant.

4 — En ce qui concerne l'accessibilité des personnes handicapées :

Représentants des associations de personnes handicapées du département

- unreprésentant de l'association des paralysés de France (APF) ou son suppléant ;

- un représentant de 'association départementale des amis et parents d'enfants inadaptés
(ADAPEI) ou son suppléant ;

- un représentant de I'association haute-sadnoise pour la sauvegarde de l'enfant 3 l'adulte
(AHSSEA) ou son suppléant ;

- un représentant de l'association VALENTIN HAUY intervenant sur la circonscription de
Vesoul ou son suppléant ;

- un representant de I'Association des parents d'enfants déficients auditifs (APEDA)
intervenant sur la circonscription de Lure ou son suppléant.

En fonction des affaires traitées :

Pour les propriétaires et gestionnaires de logements

- unreprésentant de la société NEXITY ou son suppléant ;

- un représentant de la chambre syndicale régionale des propriétaires et copropriétaires de
Franche-Comté (SYRPICO) ou son suppléant ;

- un représentant dHABITAT 70 ou son suppléant.

Pour les propriétaires et exploitants d'établissements recevant du public

- un représentant de l'union des métiers de l'industrie et de I'hétellerie (UMIH) ou son
suppléant ;

- un représentant de la fédération des entreprises du commerce et de la distribution
(FECD) ou son suppléant ;
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- un représentant de la chambre de commerce et d'industrie (CCI) de la Haute-Sadne ou
son suppléant,

Pour les maitres d'ouvrages et gestionnaires de voirie ou d'espaces publics

- un représentant du conseil départemental (Direction des services techniques et des
transports) ;

- unrepresentant de l'association des maires de France (AMF) ;

- unreprésentant de I'association des maires ruraux (AMR).

5 — En ce qui concerne l'homologation des enceintes sportives :

- unreprésentant du comité départemental olympique et sportif :

- un représentant de chaque fédération sportive concernée ;

- un représentant de l'organisme de qualification en matiére de réalisations de sports et de
loisirs (QUALISPORT).

6 — En ce qui concerne la sécurité des occupants des terrains de camping et de Stationnement

de caravanes :

- unreprésentant de la fédération francaise de camping et de caravaning.

7 — En ce qui concerne la sécurité des infrastructures et systémes de transport :

Article 9 :

- le président du conseil dépatemental pour le dossier inscrit 4 l'ordre du jour, ou un vice-
président ou, a défaut, un conseiller déparetemental désigné par lui.

Le secrétariat de la CCDSA est assuré par le service interministériel de défense et de
protection civile.

I - CREATION DES SOUS-COMMISSIONS SPECIALISEES

1) DPour la sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du

public et les immeubles de grande hauteur

Article 10 :

Article 11 :

Article 12:

Article 13 :

Une sous-commission spécialisée de la CCDSA est créée sous I’appellation «sous-
commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans
les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur».

Les avis de la sous-commission, pour les affaires qui relévent de sa compétence, ont valeur
d’avis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité.

La sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de
panique dans les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur est
présidée par un membre du corps préfectoral, par le directeur des services du cabinet ou par
I'un des membres titulaires prévus au 1 de I’article 13 du présent arrété ou son adjoint en
titre.

Sont membres avec voix délibérative :

I — Pour toutes les attributions de la sous-commission :
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- le chef du service interministériel de défense et de protection civile ou son représentant ;

- le directeur départemental de la sécurité publique ou le commandant du groupement de
gendarmerie départemental selon les zones de compétence ou leur représentant ;

- le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

- le directeur départemental des services d’incendie et de secours ou son représentant
titulaire du brevet de prévention ou du PRV2.

2 — En fonction des affaires traitées :

- le maire de la commune concernée ou un adjoint ou un conseiller municipal désigné par
lui ;

- les représentants des services de I’Etat, membres de la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité, non mentionnés au présent arrété, mais
dont la présence s’avére nécessaire pour I’examen des dossiers inscrits & I’ordre du jour.

Article 14 :  La sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de
panique dans les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur est
compétente sur I’ensemble du département et seule habilitée pour émettre un avis pour les
établissements de 1*° catégorie et pour les demandes de dérogations.

Article15:  La sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d’incendie et de
panique dans les établissements recevant du public et les immeubles de grande hauteur peut
siéger avec la sous-commission départementale pour I’accessibilité des personnes
handicapées. En cas de réunion simultanée, la représentation des services présents dans les
deux instances peut étre unique. Ces deux sous-commissions délivrent chacune un proces-
verbal avec leur avis.

Article 16 :  En I’absence des représentants avec voix délibérative des services de I’Etat ou des
fonctionnaires territoriaux membres de la sous-commission ou de leurs suppléants, du maire
de la commune concernée, de I’adjoint ou du conseiller municipal désigné par lui, ou, faute
de leur avis écrit motivé, la sous-commission ne peut délibérer.

Article 17:  Le secrétariat de la sous-commission est assuré par la direction départementale des services
d’incendie et de secours.

2) Pour I'accessibilité des personnes handicapées

Article 18 :  Une sous-commission spécialisée de la CCDSA est créée sous I’appellation «sous-
commission départementale pour I’accessibilité des personnes handicapéesy.

Article 19 :  Les avis de la sous-commission, pour les affaires qui relévent de sa compétence, ont valeur
d’avis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité.

Article20 :  La sous-commission départementale pour I’accessibilit¢ des personnes handicapées est
présidée par un membre du corps préfectoral ou par le directeur des services du cabinet, avec
voix délibérative et prépondérante pour toutes les affaires ; il peut se faire représenter par le
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou par le
directeur départemental des territoires.

Article 21 : Sont membres avec voix délibérative :
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1 — Pour toutes les attributions de la sous-commission :

- le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou
son représentant ;

- le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

- le représentant de l'association des paralysés de France (APF) ou son suppléant ;

- le représentant de l'association départementale des amis et parents d'enfants inadaptés
(ADAPEI) ou son suppléant ;

- le représentant de l'association haute-sadnoise pour la sauvegarde de l'enfant a l'adulte
(AHSSEA) ou son suppléant ;

- unreprésentant de l'association VALENTIN HAUY intervenant sur la circonscription de
Vesoul ou son suppléant ;

- le représentant de l'association de parents d'enfants déficients auditifs (APEDA) ou son
suppléant ;

- le maire de la commune concernée ou l'un de ses représentants.

2 — En fonction des affaires traitées :

Pour les dossiers de batiments et d'habitation :

- le représentant de la société NEXITY ou son suppléant ;

- le représentant de la chambre syndicale régionale des propriétaires et copropriétaires
(SYRPICO) de Franche-Comté ou son suppléant ;

- lereprésentant 'HABITAT 70 ou son suppléant.

Pour les dossiers d'établissements recevant du public et d'installations ouvertes au public :

- le représentant de I'union des métiers de l'industrie et de I'hétellerie (UMIH) ou son
suppléant ;

- lereprésentant de la fédération des entreprises du commerce et de la distribution (FECD)
ou son suppléant ;

- un representant de la chambre de commerce et d'industrie (CCI) de la Haute-Sadne ou
son suppléant.

Pour les dossiers de voirie et d'aménagement des espaces publics °

- le représentant de la direction des transports et des services techniques du conseil général
ou son suppléant ;

- le représentant de I'association des maires de France ou son suppléant ;
- lereprésentant de l'association des maires ruraux de France ou son suppléant.

Article 22 : Sont également membres, avec voix consultative, le chef du service départemental de
I'architecture et du patrimoine ou d'autres représentants des services de I'Etat dont la présence
s'avere nécessaire pour l'examen des dossiers inscrits a I'ordre du jour.

Article23 :  Chaque membre peut se faire représenter par un suppléant appartenant a la méme catégorie
de représentant.

Article24 :  En D’absence des représentants avec voix délibérative des services de I’Etat ou des
fonctionnaires territoriaux membres de la sous-commission ou de leurs suppléants, du maire
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de la commune concernée, de I’adjoint ou du conseiller municipal désigné par lui, ou, faute
de leur avis écrit motivé, la sous-commission ne peut délibérer.

Article 25 : Le secrétariat de la sous-commission est assuré par la direction départementale des
territoires.

3) Pour I'bomologation des enceintes sportives

Article 26 : Une sous-commission spécialisée de la CCDSA est créée sous I’appellation «sous-
commission départementale pour I’homologation des enceintes sportives.

Article 27 :  Les avis de la sous-commission, pour les affaires qui relévent de sa compétence, ont valeur
d’avis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité.

Article 28 :  La sous-commission départementale pour I’homologation des enceintes sportives est
présidée par un membre du corps préfectoral, par le directeur des services du cabinet ou par
l'un des membres titulaires prévus au 1 de Iarticle 29 du présent arrété.

Article 29 : Sont membres avec voix délibérative :

1 — Pour toutes les attributions de la sous-commission :_

- le chef du service interministériel de défense et de protection civile ou son représentant ;

- le directeur départemental de la sécurité publique ou le commandant du groupement de
gendarmerie selon les zones de compétence ou leurs représentants ;

- le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

- le directeur départemental des services d’incendie et de secours ou son représentant ;

- le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou
leur représentant.

2 — En fonction des affaires traitées :

- Le maire de la commune concernée ou l'adjoint ou le conseiller municipal désigné par
lui.
Article 30 : Sont membres a titre consultatif :

En fonction des affaires traitées :

- le représentant du comité départemental olympique et sportif ou son suppléant ;

- les représentants des fédérations sportives concernées ci-dessous désignées, ou leurs
suppléants :

le comité départemental de badminton de la Haute-Saéne ;
le comité départemental de basket-ball de la Haute-Saéne ;
le comité départemental de tennis de la Haute-Sadne ;

le comité départemental d'escrime de la Haute-Sadne ;

P
»

»

» le comité départemental d'aikido de la Haute-Sadne ;

»

> le comité départemental de gymnastique de la Haute-Saéne ;
>

le comité départemental de judo et disciplines associées de la Haute-Saéne ;
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le comité départemental de karaté de la Haute-Saéne ;

le comité départemental de lutte de la Haute-Sadne ;

le comité régional de boxe de Franche-Comté ;

le comité départemental de tennis de table de la Haute-Saéne ;
le district de football de la Haute-Saéne ;

le comité départemental de rugby de la Haute-Sadne ;

YV VYV N VY

le comité régional d'aéronautique de Franche-Comté ;

le comité départemental de natation de la Haute-Sadne ;

le comité départemental des sports sous marins de la Haute-Sadne ;
le comité départemental de hand-ball de la Haute-Sadne ;

le comité départemental d'équitation de la Haute-Sadne ;

YV VY VY

le comité départemental d'handicap physique de la Haute-Sadne ;

- le représentant de l'organisme professionnel de qualification en matiére de réalisation de
sports et de loisirs (QUALISPORT) et le propriétaire de l'enceinte sportive ou son
suppléant ;

- les représentants des associations des personnes handicapées du département dans la
limite de trois membres :

» un représentant de l'association des paralysés de France (APF) ou son suppléant ;

» un représentant de l'association départementale des amis et parents d'enfants
inadaptés (ADAPEI) ou son suppléant ;

> un représentant de l'association haute-sadnoise pour la sauvegarde de l'enfant 2

I'adulte (AHSSEA) ou son suppléant ;

un représentant de l'association VALENTIN HAUY intervenant sur la

circonscription de Vesoul ou son suppléant ;

> un représentant de 1'Association des parents d'enfants déficients auditifs (APEDA)
intervenant sur la circonscription de Lure ou son suppléant.

v

- le président de I'établissement public de coopération intercommunale qui est compétent
pour le dossier inscrit & l'ordre du jour. Le président peut étre représenté par un vice-
président ou a défaut par un membre du comité ou du conseil de I'établissement public
qu'il aura désigné.

Article31: En I’absence des représentants avec voix délibérative des services de I’Etat ou des
fonctionnaires territoriaux membres de la sous-commission ou de leurs suppléants, du maire
de la commune concernée, de I’adjoint ou du conseiller municipal désigné par lui, ou, faute
de leur avis écrit motivé, la sous-commission ne peut délibérer.

Article32 :  Le secrétariat est assuré par la direction départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations.

4) Pour la sécurité des occupants des terrains de campings et de stationnement de caravanes

Article33 :  Une sous-commission spécialisée de la commission consultative départementale de sécurité
et d’accessibilité est créée sous I’appellation «sous-commission départementale pour la
sécurité des occupants des terrains de campingy.
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Article34:  Les avis de la sous-commission, pour les affaires qui relévent de sa compétence, ont valeur
d’avis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité.

Article35:  La sous-commission départementale pour la sécurité des occupants des terrains de camping
et de stationnement de caravanes est présidée par un membre du corps préfectoral, par le

directeur des services du cabinet ou par I'un des membres titulaires prévus au 1 de I’article
36 du présent arrété.

Article 36 : Sont membres avec voix délibérative :

1 — Pour toutes les attributions :

- le chef du service interministériel de défense et de protection civile ou son représentant ;

- le directeur départemental de la sécurité publique ou le commandant du groupement de
gendarmerie selon les zones de compétence ou leurs représentants ;

- le directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement ou son
représentant ;

- le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou
son représentant ;

- le directeur départemental des services d’incendie et de secours ou son représentant ;

- le directeur départemental des territoires ou son représentant.

2 — En fonction des affaires traitées :

- le maire de la commune concernée ou I’adjoint ou le conseiller municipal désigné par
lui ;

- les autres fonctionnaires de [I’Etat, membres de la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité, non mentionnés a ’article 36 mais dont la
présence s’avére nécessaire pour I’examen des dossiers inscrits 4 ’ordre du jour.

Article 37 : Est membre avec voix consultative :

un représentant de la fédération francaise de camping et de caravaning ou son suppléant.

Article38: En [I’absence des représentants avec voix délibérative des services de I’Etat ou des
fonctionnaires territoriaux membres de la sous-commission ou de leurs suppléants, du maire
de la commune concernée, de I’adjoint ou du conseiller municipal désigné par lui, ou, faute
de leur avis écrit motivé, la sous-commission ne peut délibérer.

Article 39 :  Le secrétariat est assur€ par le service interministériel de défense et de protection civile de la
préfecture de la Haute-Sadne.

5) Pour la sécurité des infrastructures et systémes de transport

Article40 :  Une commission spécialisée de la CCDSA est créée sous 1’appellation «sous-commission
départementale pour la sécurité des infrastructures et systémes de transportss.

Article41 :  Les avis de la sous-commission, pour les affaires qui relévent de sa compétence, ont valeur
d’avis de la commission consultative départementale de sécurité et d’accessibilité.

Article42:  La sous-commission départementale pour la sécurit¢ des infrastructures et systémes de
transport est présidée par un membre du corps préfectoral, par le directeur des services du
cabinet ou par I'un des membres titulaires prévus au 1 de I’article 43 du présent arrété.
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Article 43 : Sont membres avec voix délibérative :

1 — Pour toutes les attributions de la sous-commission :

- le chef du service interministériel de défense et de protection civile ou son représentant ;

- le directeur départemental de la sécurité publique ou le commandant du groupement de
gendarmerie départemental selon la zone de compétences ou leurs représentants :

- le directeur des services d'incendie et de secours ou son représentant ;

- le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

- le directeur régional de l'environnement, de I'aménagement et du logement ou son
représentant.

2 —En fonction des affaires traitées :

- le ou les maires des communes concernées ou les adjoints désignés par eux ;

- le président du conseil général pour le dossier inscrit & I'ordre du jour, ou un vice-
président ou, a défaut, un conseiller général désigné par lui ;

- les autres représentants des services de I'Etat dont la présence s'avére nécessaire pour
l'examen des dossiers inscrits 4 1'ordre du jour.

Article 44 : Est membre & titre consultatif et en fonction des affaires traitées :
le président de la chambre de commerce et d'industrie ou son suppléant.

Article45: En I’absence des représentants avec voix délibérative des services de I’Etat ou des
fonctionnaires territoriaux membres de la sous-commission ou de leurs suppléants, du maire
de la commune concernée, de I’adjoint ou du conseiller municipal désigné par lui, ou, faute
de leur avis écrit motivé, la sous-commission ne peut délibérer.

Article46:  Le secrétariat est assuré par la direction départementale des territoires.

III - CREATION DES COMMISSIONS D'ARRONDISSEMENT

1) Pour la sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du
public

Article47:  Sont créées une commission d’arrondissement de Lure et une commission d'arrondissement
de Vesoul pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements
recevant du public,

Article48 : Les avis de la commission d’arrondissement de Lure et les avis de la commission
d'arrondissement de Vesoul pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans
les établissements recevant du public ont valeur d’avis, pour les affaires qui relévent de leur
compétence, de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques
d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public et les immeubles de
grande hauteur.
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Article 49 :  La commission d’arrondissement de Lure pour la sécurité contre les risques d’incendie et de
panique dans les établissements recevant du public est présidée par le sous-préfet de Lure.
En cas d’absence ou d’empéchement de ce dernier, la présidence est assurée par un autre
membre du corps préfectoral ou par le directeur des services du cabinet ou par le secrétaire
général de la sous-préfecture ou son représentant ou par le chef du service interministériel de
défense et de protection civile ou son adjoint.

La commission d'arrondissement de Vesoul pour la sécurité contre les risques
d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public est présidée par le
directeur des services du cabinet. En cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier,
la présidence est assurée par un autre membre du corps préfectoral ou par le chef du
service interministériel de défense et de protection civile ou son adjoint.

Article 50 :  Sont membres avec voix délibérative dans les établissements recevant du public :

- le chef de la circonscription locale de police ou le commandant de compagnie de
gendarmerie territorialement compétent ou leurs représentants ;

- un agent de la direction départementale des territoires ;
- un sapeur-pompier titulaire du brevet de prévention ou du PRV2 ;

- le maire de la commune concernée ou I’adjoint ou le conseiller municipal désigné
par lui.

Article 51 :  Les commissions d’arrondissements de Lure et de Vesoul pour la sécurité contre les risques
d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public sont compétentes pour
les établissements recevant du public (ERP) des 2¢me, 3¢me, 4¢me et 5éme catégorie situés
sur le territoire de leur arrondissement dans les conditions fixées par le décret du 8 mars
1995 susvisé. Elles effectuent les visites de sécurité pour les ERP précités.

Article 52:  La commission d’arrondissement de Lure pour la sécurité contre les risques d’incendie et de
panique dans les établissements recevant du public peut siéger avec la commission
d'arrondissement de Lure pour I’accessibilité aux personnes handicapées. En cas de réunion
simultanée, la représentation des services présents dans les deux instances peut étre unique.
Ces deux commissions délivrent chacune un procés-verbal avec leur avis et peuvent pour des
raisons de commodités rendre un avis unique.

La commission d'arrondissement de Vesoul pour la sécurité contre les risques
d'incendie et de panique dans les ¢tablissements recevant du public et la commission
d'arrondissement de Vesoul pour I’accessibilité aux personnes handicapées peuvent
siéger dans les mémes conditions.

Article 533 :  En cas d’absence de I'un des membres désignés a I’article 50 et faute de son avis écrit
motivé, les commissions ne peuvent émettre d’avis.

Article 54 :  Le secrétariat des commissions d’arrondissements de Lure et de Vesoul pour la sécurité

contre les risques d’incendie et de panique dans les €tablissements recevant du public est
assuré par la direction départementale des services d’incendie et de secours,

2) Pour I'accessibilité des personnes handicapées
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Article55:  Sont créées une commission de Darrondissement de Lure et une commission de
Iarrondissement de Vesoul pour I’accessibilité des personnes handicapées.

ArticleS56:  Les avis de la commission d’arrondissement de Lure et les avis de la commission
d'arrondissement de Vesoul pour I'accessibilité des personnes handicapées ont valeur d’avis,
pour les affaires qui relévent de leur compétence, de la sous-commission départementale
pour I’accessibilité des personnes handicapées.

Article57:  Les présidents des commissions d’arrondissements tiennent informé la sous-commission
départementale pour l'accessibilité des personnes handicapées, de la liste des établissements
et des visites effectuées. Ils présentent aussi a la sous-commission, au moins une fois par an,
un rapport d’activités.

Article 58 :  La commission de I’arrondissement de Lure pour I’accessibilité aux personnes handicapées
est présidée par le sous-préfet de Lure. En cas d'absence ou d’empéchement de ce dernier, la
présidence est assurée par un autre membre du corps préfectoral, le directeur des services du
cabinet, le directeur départemental des territoires ou son suppléant ou le directeur
departemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou son suppléant.

La commission d'arrondissement de Vesoul pour I’accessibilité aux personnes handicapées
est présidée par le sous-préfet de Vesoul. En cas d'absence ou d'empéchement de ce dernier,
la présidence est assurée par un membre du corps préfectoral, le directeur des services du
cabinet, le directeur départemental des territoires ou son suppléant ou le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou son suppléant.

Article 59 : Sont membres avec voix délibérative :

1 — Pour toutes les attributions :

- le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou
son représentant ;

- le directeur départemental des territoires ou son représentant :

- le chef du service départemental de I'architecture et du patrimoine ou son représentant ;

- un  représentant de [Passociation des paralysés de France (APF) ou
son suppléant ;

- un représentant de l'association des amis et parents de personnes déficientes
intellectuelles (ADAPEI) ;

- un représentant de I’association haute-sadnoise pour la sauvegarde de I'enfant a I'adulte
(AHSSEA) ;

- un représentant de l'association VALENTIN HAUY intervenant sur la circonscription de
Vesoul ou son suppléant ;

- unreprésentant de I'association des parents d'enfants déficients auditifs (APEDA) pour la
circonscription de Lure ;

- le maire de la commune concernée, ou I’adjoint ou le conseiller municipal désigné par
lui.

2 — En fonction des affaires traitées :

Pour les dossiers de batiments et d'habitation :

- lereprésentant de la société NEXITY ou son suppléant ;
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- le représentant de la chambre syndicale régionale des propriétaires et copropriétaires
(SYRPICO) de Franche-Comté ou son suppléant ;

- lereprésentant dHABITAT 70 ou son suppléant.

Pour les dossiers d'établissements recevant du public et d"installations ouvertes au public :

- le représentant de l'union des métiers de l'industrie et de I'hétellerie (UMIH) ou son
suppléant ;

- le représentant de la fédération des entreprises du commerce et de la distribution (FECD)
ou son suppléant ;

- un représentant de la chambre de commerce et d'industrie (CCI) de la Haute-Sadne ou
son suppléant.

Pour les dossiers de voirie et d'aménagement des espaces publics :

- le représentant de la direction des services techniques et des transports du conseil général
ou son suppléant ;

- le représentant de l'association des maires de France ou son suppléant ;
- le représentant de I'association des maires ruraux de France ou son suppléant.

Article 60 :  Le secrétariat des commissions d'arrondissements est assuré par la direction départementale
des territoires.

IV - CREATION DES GROUPES DE VISITE

1) Pour les sous-commissions départementales :

Article 61 :  Sont créés un groupe de visite de la sous-commission départementale pour la sécurité contre
les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et un groupe
de visite pour la sous-commission départementale pour l'accessibilité des personnes
handicapées.

Article 62 :  Les groupes de visite établissent un rapport a l'issue de chaque visite. Ce rapport est conclu
par une proposition d'avis, il est signé de tous les membres présents en faisant apparaitre la
position de chacun. Ce document permet & la sous-commission ou la CSA compétente de
délibérer.

Article 63 :  Le groupe de visite de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques
d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public et les immeubles de
grande hauteur peut se réunir avec le groupe de visite de la sous commission départementale
pour l'accessibilité aux personnes handicapées. Dans ce cas, la représentation des services
présents dans les deux instances peut étre unique.

Concernant la sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans tous les

établissements recevant du public et les immeubles a grande hauteur

Article 64 :  Sont membres du groupe de visite de la sous commission départementale pour la sécurité
contre l'incendie et les risques de panique dans les €tablissements recevant du public :

Préfecture de Haute-Sabne - 70-2016-08-26-001 - arrété du 26 ao(t 2016 portant renouvellement de la commission consultative départemental e de sécurité et
d'accessibilité, des sous-commissions départemental es, des commissions d'arrondissements et des groupes de visites de la commission consultative
AdAénarteament al e de <Acnirité et A'acceca hilitéd

o4



- le directeur départemental des services d'incendie et de secours ou son
représentant suppléant titulaire du brevet de prévention ou du PRV2 ;

- le commandant de la compagnie de gendarmerie ou le chef de la circonscription
locale de police ou leurs représentants ;

- lemaire de la commune concernée ou 1'adjoint ou le conseiller municipal désigné
par lui ;

- les autres représentants des services de I'Etat, membres de la CCDSA dont la
présence s'avere nécessaire pour I'examen des dossiers inscrits 4 I'ordre du jour.

Pour les visites de réception des ERP de 1ére, 2éme et 3¢me catégorie, le groupe de visite comprend
également le directeur départemental des territoires ou son représentant.

Article65:  En l'absence de I'un des membres désignés a l'article 64 du présent arrété, le groupe de visite
ne procéde pas & la visite.

Article 66 :  Les sapeurs-pompiers préventionnistes, membres de la sous-commission départementale sont
désignés en qualité de rapporteurs des groupes de visite.

Concernant l'accessibilité des personnes handicapées :

Article 67 :  Sont membres du groupe de visite de la sous commission départementale pour l'accessibilité
des personnes handicapées :

- le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

- le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou son
représentant ;

- unreprésentant de l'association des paralysés de France (APF) ou son suppléant ;

- les autres représentants des services de I'Etat, membres de la commission consultative de
securité et d'accessibilité dont la présence s'avére nécessaire pour l'examen des dossiers
inscrits & l'ordre du jour.

Article 68 :  En l'absence de I'un des membres désignés a l'article 67 du présent arrété, le groupe de visite
ne procede pas a la visite.

2) Pour les commissions d'arrondissements :

Concernant la sécurité contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements
recevant du public :

Article 69: Sont créés un groupe de visite de la commission d'arrondissement de Lure et un groupe de
visite de la commission d'arrondissement de Vesoul pour la sécurité contre les risques
d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public.

Article70 :  Les groupes de visite établissent un rapport  I'issue de chaque visite. Ce rapport est conclu
par une proposition d'avis, il est signé de tous les membres présents en faisant apparaitre la
position de chacun. Ce document permet 4 la commission d'arrondissement pour la sécurité
contre les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public
compétente de délibérer.
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Article 71 :  Sont membres des groupes de visites de la commission d’arrondissement de Lure et de
Vesoul pour la sécurité contre les risques d’incendie et de panique dans les établissements
recevant du public :

- un sapeur pompier titulaire du brevet de prévention ou du PRV2 ;

- le commandant de la compagnie de gendarmerie ou le chef de la circonscription locale
de police ou leurs représentants ;

- le maire de la commune concernée ou son représentant (adjoint, conseiller municipal,
agent municipal) désigné par lui ;

- les représentants des services de I’Etat, membres de la commission consultative
départementale de sécurité et d’accessibilité, dont la présence s’avére nécessaire pour
I’examen des dossiers inscrits a ’ordre du jour.

Pour les visites de réception des ERP de 1ére, 2éme et 3éme catégorie, le groupe de visite comprend
également le directeur départemental des territoires ou son représentamt.

Article 72 : En I’absence de I’'un des membres désignés & I’article 71, les groupes de visite des
commissions d’arrondissement de Lure et de Vesoul pour la sécurité conte les risques
d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public ne procédent pas 4 la
visite.

Article 73 :  Le groupe de visite de la commission d'arrondissement de Lure ou de Vesoul pour la sécurité
conte les risques d'incendie et de panique dans les établissements recevant du public peut se
réunir avec le groupe de visite de la commission d'arrondissement de Lure ou de Vesoul pour
l'accessibilité aux personnes handicapées. Dans ce cas, la représentation des services
présents dans les deux instances peut étre unique.

Article 74 :  Les sapeurs-pompiers préventionnistes, membres des commissions d’arrondissement sont
désignés en qualité de rapporteurs des groupes de visite.

Pour l'accessibilité des personnes handicapées :

Article 75 :  Sont créés un groupe de visite de la commission d’arrondissement de Lure et un groupe de
visite de la commission d’arrondissement de Vesoul pour I’accessibilité des personnes
handicapées.

Article 76 :  Les groupes de visite établissent un rapport a I'issue de chaque visite. Ce rapport est conclu
par une proposition d'avis, il est signé de tous les membres présents en faisant apparaitre la
position de chacun. Ce document permet & la commission d'arrondissement pour
l'accessibilité des personnes handicapées de délibérer.

Article 77:  Sont membres du groupe de visite de la commission d’arrondissement de Lure et du groupe
de visite de la commission d’arrondissement de Vesoul pour I’accessibilité des personnes
handicapées :

- Le directeur départemental des territoires ou son représentant ;

- le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ou
son représentant ;

- un représentant de I’association des paralysés de France (APF) ou son suppléant ;

- les autres représentants des services de |'Etat, membres de la commission consultative

départementale de sécurit¢ et d'accessibilité, dont la présence s'avére nécessaire pour
I'examen des dossiers inscrits a I'ordre du jour.
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Article 78 :  En Pabsence de I’'un des membres désignés & Darticle 77, les groupes de visite des
commissions d’arrondissement de Lure et de Vesoul pour I'accessibilité des personnes
handicapées ne procédent pas 2 la visite.

Article79 :  Le groupe de visite de la commission d’arrondissement de Lure pour la sécurité contre les
risques d’incendie et de panique dans les établissements recevant du public peut siéger avec
le groupe de visite de la commission d’arrondissement de Lure pour I’accessibilité aux
personnes handicapées. Dans ce cas de réunion simultanée, la représentation des services
présents dans les deux instances peut étre unique.

Article80 :  Le représentant de la direction départementale des territoires est désigné en qualité de
rapporteur des groupes de visite.

Article81 :  Conformément a l'article R.421-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut
faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif de Besancon, 30 rue
Charles Nodier, dans un délai de deux mois & compter de sa publication.

Article82:  La directrice des services du cabinet de la préfecture de la Haute-Sadne, le sous-préfet de
I"arrondissement de Lure et les chefs des services concernés sont chargés, chacun en ce qui
le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Haute-Saéne.

Fait a Vesoul, le ﬁ § Aﬂfj}' zm@

Pour la préféte et par délégation,

z

le secrétaird gén

[

Luc CHOUCHK AIEFF

ral,
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